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INFORMACION UTIL

Asegurate de que tus labios estdn bien
hidratados antes de colocar el dispositivo
CONSEJO 01 sobre ellos. Recomendamos nuestro
GESKE Hydrating Serum para una
hidratacién intensa y profunda.

La Ultra-Volume Technology da volumen

Hydrating CONSEJO 02 a tus labios Para Iogro.r la expresion
Serum perfecta. Relaja los labios y crea un

sellado entre el dispositivo y los labios.

Sérum
hydratant
Hyaluronan &

Vitamins
Limpia tu dispositivo con un limpiador de

CONSEJO 03
dispositivos GESKE después de cada uso.

Volumen instantdneo .

Labios mds llenos

GESKE

Todo el labio ‘

Amplia cobertura

¢ Color mds profundo
Revitalizador de labios

o Labios suaves

-
Boca perfecta
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APRENDE A DAR LOS PRIMEROS PASOS

Descubre SmartAppGuided™ Lip Volumizer & Booster | 4 in 1, tu compafiero de belleza inseparable con el que conseguirds
unos labios mds carnosos al instante. Esta versién mds pequefia estd especializada en dar volumen a los labios.

VOLUMEN DE LABIOS COMPLETO

Comienza con un rostro limpio y sin maquillaje. Aplica una
PREPARACION crema hidratante GESKE especialmente formulada sobre
los labios y alrededor de ellos.

Coloca la abertura del dispositivo sobre el lado derecho del
labio superior. Relaja los labios y comprime el dispositivo,
DAR VOLUMEN al tiempo que creas un sellado entre el dispositivo y los
labios. Suelta la bomba mientras sigues manteniendo el
dispositivo en su sitio durante 15 a 30 segundos.

Repite estos intervalos de 15 a 30 segundos segun
desees, pero sin superar los 3 minutos. Asegurate de
recorrer el lado izquierdo del labio superior y ambos lados
del labio inferior.

REPETIR

Aclara el dispositivo con agua y jabdn suave después de
FINALIZAR utilizarlo. Limpia el dispositivo con un limpiador de
dispositivos GESKE después de cada uso.

Crea tu rutina personal
de cuidado de la piel . .' Kggadsicnc;;ee
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INFORMACION DE SEGURIDAD

INFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE.
LEER ANTES DE USAR.

Antes del primer uso, lee la informacién de seguridad. Guarda los dos manuales de
instrucciones de uso.

Un resumen de tu producto

Tu producto es un voluminizador de labios multifuncional. Se puede utilizar con seguridad
hasta 2 veces al dia; por favor, no lo utilices con mds frecuencia. Para obtener la méxima
seguridad y resultados ideales, sigue siempre tu rutina de cuidado de la piel personalizada
creada por la aplicacién GESKE.

NOTAS DE USO

Antes de utilizar el dispositivo por primera vez, debes leer este folleto de seguridad y la
guifa de inicio rdpido en su totalidad. Ambos manuales deben conservarse, ya que
contienen informacién importante sobre el uso seguro, asi como sobre los requisitos de
informacién técnica y legal. El dispositivo es un producto de cuidado de la piel para adultos
y no un dispositivo médico ni un producto con propiedades curativas médicas o de otro
tipo. El uso previsto también incluye respetar la gufa de inicio rdpido, las advertencias aquf
indicadas y las recomendaciones de aplicacién personalizadas de la GE. El dispositivo es
recargable y permite un funcionamiento cédmodo e inaldmbrico. Debe cargarse
completamente antes del primer uso. Todo lo que necesitas es el cable de carga USB
incluido. La carga inicial puede tardar hasta ocho horas. El cable debe acoplarse con
ambos contactos magnéticos en los puntos de contacto metdlicos designados del
dispositivo. Si el cable de carga no se conecta solo, conéctalo a la corriente y espera. Esto
reactiva el efecto magnético y los contactos se conectan automdticamente. Aseglrate de
que los contactos magnéticos solo se conectan a los puntos de contacto del aparato y no a
otras superficies metdlicas.

Especificaciones

Materiales: silicona | Temperatura de almacenamiento: -5 - +60 °C/23-140 °F

El producto no es adecuado para su uso en las
siguientes condiciones:

Si padeces un trastorno de la coagulacién, si tienes tendencia a las hemorragias o después
de tomar medicacién anticoagulante (por ejemplo, dcido acetilsalicilico), si padeces
enfermedades hemorrdgicas (trastornos congénitos de la coagulacién de la sangre) y/o
tomas medicacion que afecte a la coagulacién de la sangre, si padeces cambios anormales
en las zonas faciales o herpes labial, poco después y en las primeras semanas después de
cirugia estética de labios o de inyecciones labiales, y con impurezas tangibles o zonas
antinaturalmente endurecidas en el labio.

En los siguientes casos, es necesario consultar a
un médico para saber si el producto es
adecuado para que lo utilices:

Si tiene rellenos o implantes en los labios

Mds informacion sobre el uso

No utilice el producto en labios irritados, lesionados, sobre heridas abiertas (después de
cualquier tipo de lesién) o si sufre de infecciones bacterianas o virales en la piel (ya sea en
el drea de los labios o en otros lugares) Este producto no estd destinado como tratamiento
de afecciones o enfermedades de la piel. Si padeces alguna enfermedad de la piel, consulta
a tu dermatdlogo antes de utilizar este producto. No utilices el producto si estd 1) dafiado o
deformado, 2) descolorido. Utiliza el producto tGnicamente segin lo recomendado en tu
rutina personalizada. Por razones de higiene, te recomendamos que no compartas tu
producto con nadie. Si se produce dolor y/o molestia durante el uso, suspende el uso y
consulta con un médico El producto estd destinado a uso cosmético en los labios. GESKE
no se hace responsable de las consecuencias perjudiciales derivadas del uso en otras
zonas del cuerpo o de cualquier otro uso inapropiado.

Advertencias

Riesgo de lesiones si se utiliza incorrectamente.

Utiliza el producto solo como se describe en la gufa de inicio rdpido y en las instrucciones
del video. Si sigues teniendo preguntas, ponte en contacto con nuestro servicio de atencién
al cliente en support@geske.com.

Peligro de lesiones para los nifios.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Limitacién de responsabilidad

GESKE Beauty Tech GmbH y/o sus distribuidores son responsables de los dafios causados
por un comportamiento intencionado o gravemente negligente de GESKE Beauty Tech
GmbH, un representante o un auxiliar ejecutivo, de acuerdo con las directivas legales. Con
la excepcidén de los dafios a la vida, la integridad fisica o la salud, y el incumplimiento de
obligaciones contractuales esenciales (deberes fundamentales), GESKE Beauty Tech GmbH
ylo sus distribuidores solo son responsables de los dafios que puedan atribuirse a un
comportamiento intencionado o gravemente negligente. Esto también se aplica a los dafios
indirectos, en particular al lucro cesante. Ademds, la responsabilidad frente a los
consumidores derivada de una garantia asumida, salvo en caso de comportamiento
intencional o de negligencia grave, o en caso de lesién a la vida, la integridad fisica o la
salud y de incumplimiento de obligaciones contractuales esenciales (obligaciones
cardinales), se limita a los dafios tipicos previsibles en el momento de la celebracién del
contrato, asi como al nivel de los dafios medios tipicos de este contrato. Esto también se
aplica a los dafios indirectos, en particular al lucro cesante. Respecto a las empresas,
excepto en caso de dafios a la vida, la integridad fisica y la salud o un comportamiento
intencionado o negligente grave por parte de GESKE Beauty Tech GmbH y/o sus
minoristas, la responsabilidad se limita a los dafios tipicos previsibles en el momento de la
celebracién del contrato, y también al nivel de los dafios medios tipicos de este contrato.
Esto también se aplica a los dafios indirectos, en particular al lucro cesante. No se aceptard
ninguna responsabilidad por dafios debidos a: Incumplimiento de este manual/Uso
inadecuado/Modificaciones no autorizadas/Modificaciones técnicas/Uso de repuestos no
autorizados/Uso de accesorios no autorizados Las reclamaciones de responsabilidad
segun la legislacién alemana sobre responsabilidad de productos no se ven afectadas.



